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See the notice on TED website

469881-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de réseau à grande distance – Świadczenie usług operatora sieci rozległej 
SD-WAN-PP dla Poczty Polskiej S.A.
OJ S 129/2026 08/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Poczta Polska S.A.
Adresse électronique: zamowienia.centrala@poczta-polska.pl
Activité de l’entité adjudicatrice: Services postaux

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Świadczenie usług operatora sieci rozległej SD-WAN-PP dla Poczty Polskiej S.A.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostarczenie rozwiązania teleinformatycznego w 
modelu usługowym i świadczenie usług operatora sieci rozległej SD-WAN-PP dla Poczty 
Polskiej S.A. 2. Przedmiot Umowy obejmuje Prace Wdrożeniowe, dostarczenie niezbędnych 
urządzeń i oprogramowania wskazanych w OPZ, świadczenie Usług oraz wykonanie 
Dokumentacji i przeniesienie majątkowych prawa autorskich do Dokumentacji. 3. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia zawarto w Załączniku nr 3 i 3a do SWZ oraz w projekcie umowy 
stanowiącym Załącznik nr 11 do SWZ. 4. Zamawiający na podstawie art. 441 PZP przewiduje 
zastosowanie prawa opcji w następującym zakresie: 1) Opcja Nowych Lokalizacji, w ramach 
której Zamawiający ma prawo do zamówienia świadczenia Usług w dowolnej liczbie nowych 
Lokalizacji i związanych z tym instalacji łączy, w kategorii od T0 do T7, lub, 2) Opcji 
Przeniesienia Łączy dla Lokalizacji, w których wdrożono łącza kategorii T1-T7, lub, 3) Opcji 
Zmiany Kategorii, w ramach której Zamawiający ma prawo przez cały okres świadczenia 
Usług do zażądania od Wykonawcy zmiany kategorii łączy T0-T7 - w istniejących 
Lokalizacjach, w których świadczone są Usługi - na wyższą lub niższą, jednorazowo o jedną 
kategorię w górę albo w dół, jednak w ilości nie większej niż 20% Lokalizacji wskazanych w 
Wykazie Lokalizacji 5. Możliwość skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji będzie 
odbywała się z uwzględnieniem zasad opisanych w §8 Projektu umowy, stanowiącego 
załącznik nr 11 do SWZ. 6. Szczegółowe zasady i zakres wykonania zamówienia określono w 
projekcie umowy stanowiącym Załącznik nr 11 do SWZ.
Identifiant de la procédure: 6169b638-88ee-423e-8efa-10ba3acb1656
Identifiant interne: BZ.26.108.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: 1. Niniejsze postępowanie, o wartości przekraczającej 
równowartość kwoty określonej na podstawie art. 3 ust. 1 pkt 2) w związku z art. 2 ust. 1 pkt 2 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych- zwanej dalej „PZP”, 
prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 376 ust. 1 pkt 1) PZP 
w związku z art. 5 ust. 4 pkt 6) PZP. 2. Postępowanie prowadzone jest w procedurze, o której 
mowa w art. 139 ust. 1 PZP. Zamawiający może najpierw dokonać badania i oceny ofert, a 
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następnie dokonać kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. 3. Postępowanie prowadzone jest w języku polskim przy użyciu środka 
komunikacji elektronicznej - Platformy MarketPlanet (zwanej dalej „Platformą”) pod adresem: 

 4. W zakresie nieuregulowanym SWZ, zastosowanie https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl.
mają przepisy PZP.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72720000 Services de réseau à grande distance

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Polska, Miasto stołeczne Warszawa

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Wykonawca może złożyć tylko jedną ofertę. 2. Składając 
ofertę Wykonawca musi dodać dokumenty elektroniczne (załączniki): 1) jeżeli ofertę składają 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia, a zachodzi przypadek, o 
którym mowa w art. 117 ust. 3 PZP – oświadczenie, z którego wynika, które dostawy lub 
usługi wykonają poszczególni Wykonawcy, 2) odpis lub informację z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru potwierdzający, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest 
umocowana do jego reprezentowania, z wyłączeniem sytuacji określonej w rozdz. XIX ust. 4 
SWZ, 3) jeżeli w imieniu Wykonawcy działa osoba, której umocowanie do jego 
reprezentowania nie wynika z dokumentów, o których mowa w pkt 2) - pełnomocnictwo lub 
inny dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania Wykonawcy, 4) jeżeli 
Wykonawca zastrzegł, że nie mogą być udostępniane informacje stanowiące tajemnicę 
przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu 
nieuczciwej konkurencji - dokument zawierający wykazanie, że informacje te stanowią 
tajemnicę przedsiębiorstwa, 5) w przypadku wniesienia wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia – odpowiednio gwarancję albo poręczenie, 6) zobowiązanie podmiotów 
udostępniających zasoby do oddania Wykonawcy do dyspozycji niezbędnych zasobów na 
potrzeby realizacji danego zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy 
potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi 
zasobami tych podmiotów (jeżeli dotyczy), 7) oświadczenia Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie 
ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k 
rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, o którym mowa w rozdz. IX pkt 2.2 SWZ, z uwzględnieniem wzoru stanowiącego 
Załącznik nr 7 do SWZ, 8) oświadczenia podmiotu udostępniającego zasoby dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 
r. oraz z art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, o którym 
mowa w rozdz. IX pkt 2.2 SWZ, z uwzględnieniem wzoru stanowiącego Załącznik nr 8 do 
SWZ. 3. Dokumenty elektroniczne określone w ust. 2 muszą być opatrzone kwalifikowanym(i) 
podpisem(ami) elektronicznym(i) przed dodaniem dokumentu do oferty, z wyłączeniem 
dokumentów, o których mowa w ust. 2 pkt 2) składanych w postaci wydruków, odpowiednio ze 
stron:  https://prod.ceidg.gov.pl/CEIDG/CEIDG.Public.UI/Search.aspx, https://ekrs.ms.gov.pl

 Informacja o zakresie równego traktowania /web/wyszukiwarka-krs/strona-glowna/index.html.

https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl
https://prod.ceidg.gov.pl/CEIDG/CEIDG.Public.UI/Search.aspx
https://ekrs.ms.gov.pl/web/wyszukiwarka-krs/strona-glowna/index.html
https://ekrs.ms.gov.pl/web/wyszukiwarka-krs/strona-glowna/index.html


469881-2026 Page 3/11

wykonawców, robót budowlanych, dostaw i usług z państw trzecich: 1. Zamawiający informuje, 
że nie korzysta z możliwości przewidzianej w art. 16b ust. 1 PZP. 2. Na podstawie art. 16b ust. 
2 PZP Zamawiający nie dopuszcza dostarczenia w ramach wykonania przedmiotu niniejszego 
zamówienia oprogramowania ani urządzeń pochodzących z państw trzecich, tj. z państw 
niebędących państwami członkowskimi Unii Europejskiej lub państwami, z którymi Unia 
Europejska zawarła umowy gwarantujące na zasadzie wzajemności i równości dostęp do 
rynku zamówień publicznych, o których mowa w art. 16a PZP. 3. Oferta, w której 
zadeklarowano, że w celu świadczenia usług sieci rozległej SD-WAN dostarczone zostanie 
oprogramowanie lub urządzenia (produkty) pochodzące z państw trzecich, zostanie odrzucona 
jako niezgodna z warunkami zamówienia, na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 PZP. 4. 
Zamawiający uznaje, że produkt pochodzi z danego państwa, jeżeli został całkowicie 
uzyskany na terenie tego państwa. 5. Jeżeli w wytworzenie produktu zaangażowanych jest 
więcej niż jedno państwo, produkt uznaje się za pochodzący z tego państwa, w którym został 
on poddany ostatniemu istotnemu, ekonomicznie uzasadnionemu przetwarzaniu lub obróbce, 
w przedsiębiorstwie przystosowanym do tego celu, co spowodowało wytworzenie nowego 
produktu lub stanowiło istotny etap wytwarzania. 6. Dla celu ustalenia pochodzenia, 
następujących czynności nie uznaje się za istotne, ekonomicznie uzasadnione przetworzenie 
lub obróbkę: a. operacje mające na celu zachowanie produktów w dobrym stanie podczas 
transportu i składowania (wietrzenie, rozkładanie, suszenie, usuwanie uszkodzonych części i 
podobne czynności) lub operacje ułatwiające przesyłkę lub transport; b. proste czynności 
polegające na usuwaniu kurzu, przesiewaniu lub sortowaniu, segregowaniu, dobieraniu, 
myciu, rozcinaniu; c. zmiany opakowania oraz rozdzielanie i łączenie przesyłek, proste 
umieszczanie w butelkach, puszkach, butlach, workach, pudełkach, skrzynkach, umieszczanie 
na kartonach lub deskach oraz wszelkie inne proste operacje związane z pakowaniem; d. 
dobieranie towarów w zestawy lub komplety lub przygotowywanie do sprzedaży; e. 
umieszczanie znaków, etykiet lub innych podobnych wyróżniających oznakowań na towarach 
lub na ich opakowaniach; f. prosty montaż części produktu dla otrzymania kompletnego 
wyrobu; g. demontaż bądź zmiana zastosowania; h. połączenie dwóch lub więcej operacji 
wymienionych w lit. a – g powyżej.
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Świadczenie usług operatora sieci rozległej SD-WAN-PP dla Poczty Polskiej S.A.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostarczenie rozwiązania teleinformatycznego w 
modelu usługowym i świadczenie usług operatora sieci rozległej SD-WAN-PP dla Poczty 
Polskiej S.A. 2. Przedmiot Umowy obejmuje Prace Wdrożeniowe, dostarczenie niezbędnych 
urządzeń i oprogramowania wskazanych w OPZ, świadczenie Usług oraz wykonanie 
Dokumentacji i przeniesienie majątkowych prawa autorskich do Dokumentacji. 3. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia zawarto w Załączniku nr 3 i 3a do SWZ oraz w projekcie umowy 
stanowiącym Załącznik nr 11 do SWZ. 4. Zamawiający na podstawie art. 441 PZP przewiduje 
zastosowanie prawa opcji w następującym zakresie: 1) Opcja Nowych Lokalizacji, w ramach 
której Zamawiający ma prawo do zamówienia świadczenia Usług w dowolnej liczbie nowych 
Lokalizacji i związanych z tym instalacji łączy, w kategorii od T0 do T7, lub, 2) Opcji 
Przeniesienia Łączy dla Lokalizacji, w których wdrożono łącza kategorii T1-T7, lub, 3) Opcji 
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Zmiany Kategorii, w ramach której Zamawiający ma prawo przez cały okres świadczenia 
Usług do zażądania od Wykonawcy zmiany kategorii łączy T0-T7 - w istniejących 
Lokalizacjach, w których świadczone są Usługi - na wyższą lub niższą, jednorazowo o jedną 
kategorię w górę albo w dół, jednak w ilości nie większej niż 20% Lokalizacji wskazanych w 
Wykazie Lokalizacji 5. Możliwość skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji będzie 
odbywała się z uwzględnieniem zasad opisanych w §8 Projektu umowy, stanowiącego 
załącznik nr 11 do SWZ. 6. Szczegółowe zasady i zakres wykonania zamówienia określono w 
projekcie umowy stanowiącym Załącznik nr 11 do SWZ.
Identifiant interne: BZ.26.108.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72720000 Services de réseau à grande distance
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający na podstawie art. 441 PZP przewiduje zastosowanie 
prawa opcji w następującym zakresie: 1) Opcja Nowych Lokalizacji, w ramach której 
Zamawiający ma prawo do zamówienia świadczenia Usług w dowolnej liczbie nowych 
Lokalizacji i związanych z tym instalacji łączy, w kategorii od T0 do T7, lub, 2) Opcji 
Przeniesienia Łączy dla Lokalizacji, w których wdrożono łącza kategorii T1-T7, lub, 3) Opcji 
Zmiany Kategorii, w ramach której Zamawiający ma prawo przez cały okres świadczenia 
Usług do zażądania od Wykonawcy zmiany kategorii łączy T0-T7 - w istniejących 
Lokalizacjach, w których świadczone są Usługi - na wyższą lub niższą, jednorazowo o jedną 
kategorię w górę albo w dół, jednak w ilości nie większej niż 20% Lokalizacji wskazanych w 
Wykazie Lokalizacji 2. Możliwość skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji będzie 
odbywała się z uwzględnieniem zasad opisanych w §8 Projektu umowy, stanowiącego 
załącznik nr 11 do SWZ.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 88 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zamówień, o 
których mowa w art. 388 pkt 2 lit. c) PZP, w przypadku gdy skorzystanie przez Zamawiającego 
z Opcji Zmiany Kategorii, Opcji Przeniesienia Łączy lub Opcji Nowych Lokalizacji, którego 
koszt (Opłata Instalacyjna) przekracza trzykrotność miesięcznego Wynagrodzenia za Usługi, 
co Wykonawca wykaże stosownymi środkami dowodowymi. 2. W przypadku, o którym mowa 
w ust. 1: 1) Wykonawca w terminie 15 (piętnastu) dni od otrzymania od Zamawiającego 
oświadczenia o skorzystaniu z Opcji przedstawi Zamawiającemu pisemną kalkulację kosztu 
przeprowadzenia prac dla tej Opcji. W przypadku braku przekazania przez Wykonawcę 
kalkulacji w terminie, o którym mowa w poprzednim zdaniu, wykonanie obowiązków 
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wynikających ze skorzystania przez Zamawiającego z Opcji nastąpi na takich samych 
warunkach jak realizacja części podstawowej przedmiotu Umowy, w tym w zakresie Prac 
Wdrożeniowych oraz świadczenia Usług; 2) na wniosek Opiekuna Technicznego 
Zamawiającego, w wyznaczonym dodatkowym terminie nie krótszym niż 7 (siedem) dni, 
Wykonawca przedstawi w niezbędnym zakresie dodatkowe wyjaśnienia oraz stosowne środki 
dowodowe dotyczące kalkulacji wskazanej w pkt 1), a także adekwatności i zasadności 
przewidzianych w niej kosztów; 3) stosownie do wyniku weryfikacji środków dowodowych 
przekazanych przez Wykonawcę zgodnie z pkt 1) lub pkt 2) oraz odpowiednio, po 
przygotowaniu przez Zamawiającego postępowania o udzielenie zamówienia udzielanego na 
podstawie art. 388 pkt 2 lit c) PZP, nastąpi wszczęcie przez Zamawiającego ww. 
postępowania; 4) w przypadku wszczęcia postępowania, o którym mowa w pkt 3), 
przedmiotem umowy zawieranej na podstawie art. 388 pkt 2 lit c) PZP będzie wykonanie przez 
Wykonawcę na rzecz Zamawiającego czynności mających na celu umożliwienie świadczenia 
Usług w zakresie zmienionym w wyniku skorzystania z Opcji zgodnie z Umową; w przypadku 
Opcji Nowej Lokalizacji powyższe czynności będą obejmować doprowadzenia usługi sieci SD-
WAN-PP i zainstalowania Urządzeń CE w nowej Lokalizacji (prace wdrożeniowe); w 
przypadku zawarcia przez Strony umowy wskazanej w postanowieniu niniejszego ustępu 
Wykonawcy nie będzie przysługiwała Opłata Instalacyjna na podstawie Umowy, a wszelkie 
koszty objęte tą Opłatą Instalacyjną zostaną uwzględnione w opłacie instalacyjnej, która 
będzie przedmiotem negocjacji opisanych w pkt 6); 5) wykonanie zamówienia, o którym mowa 
w pkt 4) powyżej nastąpi przy odpowiednim zastosowaniu warunków określonych Umową, 
dotyczących odbioru prac w ramach realizacji zamówienia, jednakże niewykraczających poza 
wymagania odpowiadające opisanym w Umowie; 6) negocjacje w toku postępowania o 
udzielenie zamówienia, o którym mowa w pkt 4), będą obejmować w szczególności wysokość 
wynagrodzenia (opłaty instalacyjnej) za realizację przedmiotu umowy; 7) po wykonaniu przez 
Wykonawcę na rzecz Zamawiającego czynności mających na celu umożliwienie świadczenia 
Usług w zakresie zmienionym w wyniku skorzystania z Opcji na podstawie umowy, o której 
mowa w pkt 4), świadczenie Usług w zakresie zmienionym w wyniku skorzystania z Opcji 
będzie odbywało się w ramach Umowy na przewidzianych Umową warunkach; Strony zgodnie 
przyjmują, że aktualizacja Wykazu Lokalizacji polegająca na dodaniu ww. nowej Lokalizacji do 
tych wykazów nastąpi z dniem podpisania protokołu odbioru prac objętych Opcją, bez 
potrzeby składania przez Strony dodatkowych oświadczeń

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że figuruje w 
rejestrze przedsiębiorstw telekomunikacyjnych prowadzonym przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że posiada 
środki finansowe lub zdolność kredytową w wysokości co najmniej: 20 000 000 zł (słownie: 
dwudziestu milionów złotych).

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie 
ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie – należycie wykonał lub wykonuje (dotyczy świadczeń 
okresowych lub ciągłych) co najmniej 2 (dwie) umowy dla różnych podmiotów, gdzie dla 
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każdej z nich przedmiotem realizacji były lub są dostawy urządzeń sieciowych SD-WAN lub 
WAN wraz z ich wdrożeniem, zarządzaniem i utrzymaniem infrastruktury SD-WAN lub WAN , 
dla co najmniej 100 lokalizacji (rozumianych jako osobne adresy pocztowe) i były lub są 
świadczone nieprzerwanie przez okres co najmniej 12 miesięcy. W przypadku, gdy umowa lub 
umowy jest/są w trakcie realizacji, Wykonawca celem potwierdzenia spełnienia niniejszego 
warunku, winien wykazać, że umowa lub umowy w części faktycznie zrealizowanej do dnia, w 
którym upływa termin składania ofert, spełnia wymaganie określone w warunku. W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia Zamawiający wymaga, aby 
jeden z tych Wykonawców wykazał spełnienie ww. warunku w całości. Analogicznie w 
przypadku polegania przez Wykonawcę na zdolnościach podmiotu trzeciego w celu wykazania 
spełnienia warunku, to podmiot trzeci ma spełnić ten warunek samodzielnie.

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że dysponuje 
lub będzie dysponował zespołem osób skierowanych do realizacji zamówienia, posiadających 
wskazane poniżej doświadczenie oraz uprawnienia do realizacji zamówienia: - Kierownik 
projektu – min. 1 (jedna) osoba, który posiada co najmniej: • doświadczenie w prowadzeniu co 
najmniej dwóch złożonych projektów (jako kierownik projektu) infrastruktury sieciowo-
serwerowej (wymagane doświadczenie obejmujące minimum dwa projekty z zakresu sieci 
WAN lub SD-WAN). Przez projekty złożone Zamawiający rozumie projekty z zakresu 
infrastruktury sieciowej WAN lub SD-WAN dla co najmniej 100 lokalizacji (rozumianych jako 
osobne adresy pocztowe); • kwalifikacje zawodowe potwierdzone certyfikatem PMP (Project 
Management Professional) lub Prince2 Practitioner lub IPMA Poziom C (International Project 
Management Association - Certified Project Manager) lub równoważnym. Pod pojęciem 
dokumentu równoważnego Zamawiający rozumie inne certyfikaty o charakterze 
profesjonalnym potwierdzające kwalifikacje potrzebne do samodzielnego zarządzania 
projektami; - Architekt sieciowy – min.1 (jedna) osoba, która posiada co najmniej: • kwalifikacje 
zawodowe potwierdzone aktywnym certyfikatem na poziomie eksperckim w dziedzinie 
architektury sieciowej, wystawionym lub honorowanym przez producenta technologii sieciowej 
zaoferowanych urządzeń, • doświadczenie poprzez udział w minimum dwóch złożonych 
projektach z zakresu sieci WAN lub SD-WAN w charakterze architekta. Przez projekty złożone 
Zamawiający rozumie projekty z zakresu infrastruktury sieciowej WAN lub SD-WAN dla co 
najmniej 100 lokalizacji (rozumianych jako osobne adresy pocztowe); - Inżynier sieciowy – 
min. 8 (osiem) osób, z których każda posiada co najmniej: • kwalifikacje zawodowe 
potwierdzone aktywnym certyfikatem na poziomie zaawansowanym lub eksperckim w pracy o 
charakterze inżyniera sieciowego, wystawionym lub honorowanym przez producenta 
technologii sieciowej zaoferowanych urządzeń. - Mobilny inżynier serwisu – min.12 
(dwanaście) osób, z których każda posiada co najmniej: • doświadczenie w serwisowaniu 
urządzeń sieciowych w odległych placówkach; • kwalifikacje zawodowe potwierdzone 
certyfikatem na poziomie co najmniej podstawowym (niezbędnym do wykonywania usług 
serwisowania) w dziedzinie sieciowej, wystawionym lub honorowanym przez producenta 
technologii sieciowej zaoferowanych urządzeń. - Inżynier monitoringu – min. 4 (cztery) osoby, 
z których każda posiada: • co najmniej 2-letnie doświadczenie w monitoringu urządzeń SD-
WAN i realizowanych na ich bazie usług. - Inżynier wdrożeniowiec – min. 2 (dwie) osoby, z 
których każda posiada: • co najmniej 2-letnie doświadczenie w pracy przy wdrażaniu urządzeń 
i usług monitoringu dla urządzeń sieciowych rozległej infrastruktury SD-WAN. Zamawiający 
dopuszcza łączenie przez jedną osobę funkcji: inżynier sieciowy oraz mobilny inżynier 
serwisu. Zamawiający nie dopuszcza łączenia przed jedną osobę pozostałych funkcji 
wymienionych powyżej. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia Zamawiający wymaga, aby Wykonawcy wykazali spełnienie ww. warunku łącznie.
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5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: 1. Za ofertę najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska najwyższą 
łączną liczbę punktów w kryteriach: „cena oferty brutto” oraz „najmniejsza liczba lokalizacji 
uruchomionych w kategorii T7”: Kryterium cena oferty brutto Waga – 85% Obliczenie punktacji 
odbędzie się wg następującego wzoru: C=(Cmin:Cw) x 85% x 100 C – ilość punktów 
przyznana ofercie danego Wykonawcy za zaoferowaną cenę brutto Cmin – najniższa cena 
brutto spośród zaoferowanych w Postępowaniu, Cw -cena brutto zaoferowana przez 
Wykonawcę w ofercie badanej.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 85
Critère: 
Type: Coût
Description: Kryterium za uruchomienie najmniejszej liczby lokalizacji w kategorii T7 Waga – 
15% Obliczenie punktacji w ramach przedmiotowego kryterium odbędzie się wg. 
następującego wzoru: Pgm=(Pmin:Pob) x 15% x 100 Pgm – łączna ilość punktów przyznana 
ofercie danego Wykonawcy za liczbę lokalizacji uruchomionych w kategorii T7 wskazanych w 
wypełnionym przez Wykonawcę formularzu ofertowym, stanowiącym odpowiednio załącznik nr 
1 do SWZ, Pob – liczba lokalizacji uruchomionych w kategorii T7 wskazanych w wypełnionym 
przez Wykonawcę formularzu ofertowym, stanowiącym odpowiednio załącznik nr 1 do SWZ, 
zaoferowana w badanej ofercie Pmin - najmniejsza liczba lokalizacji uruchomionych w 
kategorii T7 wskazanych w wypełnionym przez Wykonawcę formularzu ofertowym, 
stanowiącym odpowiednio załącznik nr 1 do SWZ, spośród zaoferowanych
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 15

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Justification de la restriction de l’accès à certains documents de marché: Protection des 
informations particulièrement sensibles
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca jest zobowiązany, przed upływem terminu 
składania ofert, wnieść wadium w wysokości: 2 300 000,00 złotych. 2. Wadium może być 
wniesione w: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2) ustawy z 

https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl
https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl
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dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 3. Wadium 
wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego 
numer 85 1320 0019 0099 0718 2000 0025, w tytule przelewu powinno być wpisane: „Wadium 
– BZ.26.108.2026 – „Świadczenie usług sieci rozległej SD-WAN-PP dla Poczty Polskiej S.A.”. 
4. Skuteczne wniesienie wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych 
na rachunku bankowym Zamawiającego, określonym w ust. 3 powyżej, przed upływem 
terminu składania ofert (tj. przed upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin 
składania ofert). 5. Zamawiający zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w pieniądzu 
dokument potwierdzający wpłacenie wadium został załączony do oferty. 6. W przypadku 
wniesienia wadium w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 2 pkt 2) - 4) 
powyżej, Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w formie 
elektronicznej. 7. Z treści gwarancji winno wynikać nieodwołalne, bezwarunkowe, na pierwsze 
pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego, zobowiązanie gwaranta do wypłaty 
Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 PZP. 8. 
Oferta Wykonawcy, który nie wniósł wadium, lub wniósł w sposób nieprawidłowy lub nie 
utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o 
zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3) PZP zostanie odrzucona.
Date limite de réception des offres: 06/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 120 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/08/2026 13:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Przewidziane przez Zamawiającego zmiany do 
umowy opisano w paragraf 15 projektu umowy, stanowiącym załącznik nr 11 do SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: 1. Wykaz Kategorii Łączy, 
stanowiący Załącznik nr 10 do projektu umowy z powodu ochrony poufnego charakteru 
informacji w nim zawartych, nie może zostać udostępniony na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania. Dostęp do tego dokumentu będzie możliwy poprzez 
przekazanie go przez Zamawiającego za pośrednictwem Platformy, po podpisaniu przez 
Wykonawcę Umowy o ochronie informacji Poczty Polskiej S.A. (NDA), której wzór stanowi 
załącznik nr 9 do SWZ. Udostępnienie będzie możliwe po uprzednim przekazaniu przez 
Wykonawcę, za pośrednictwem Platformy (zakładka "Pytania do postępowania") najpóźniej na 
jeden dzień przed planowanym terminem udostępnienia, następujących dokumentów: 1) 
pełnomocnictwa lub innego dokumentu potwierdzającego umocowanie osób do podpisania 
umowy NDA w imieniu Wykonawcy - (jeśli dotyczy); 2) uzupełnionej i podpisanej Umowy NDA 
– zgodnie ze wzorem stanowiącym Załącznik nr 9 do SWZ. Dokumenty, o których mowa 
powyżej należy złożyć podpisane kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osoby 
upoważnione do reprezentowania Wykonawcy. Z uwagi na fakt, iż w ocenie Zamawiającego 
Załącznik nr 10 do projektu umowy zawiera obszerne oraz istotne informacje, których 
uwzględnienie jest niezbędne dla prawidłowego przygotowania i wyceny oferty, Zamawiający 
wskazuje, że Wykonawcy powinni niezwłocznie, nie później, niż w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia o niniejszym postępowaniu, podjąć opisane powyżej działania 
zmierzające do pozyskania tego załącznika. Zamawiający udostępni Załącznik nr 10 do 
projektu umowy niezwłocznie po otrzymaniu dokumentów, o których mowa powyżej, nie 
później, niż w najbliższy dzień roboczy po ich otrzymaniu.
Facturation électronique: Autorisée
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La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Umowa regulująca współpracę tych wykonawców
Arrangement financier: Każdorazowa zapłata należności wskazanej w fakturze nastąpi w 
terminie 60 dni kalendarzowych od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury VAT

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwołanie wnosi się: 1. w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie: 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie:10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Jeżeli zamawiający mimo takiego obowiązku nie 
przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, 
jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Poczta Polska S.A.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Poczta Polska S.A.
Organisation qui traite les offres: Poczta Polska S.A.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Poczta Polska S.A.
Numéro d’enregistrement: 5250007313
Département: Biuro Zakupów
Adresse postale: ul. Rodziny Hiszpańskich 8
Ville: Warszawa
Code postal: 00-940
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Biuro Zakupów
Adresse électronique: zamowienia.centrala@poczta-polska.pl

mailto:zamowienia.centrala@poczta-polska.pl
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Téléphone: +48226565804
Adresse internet: www.poczta-polska.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl
Profil de l’acheteur: https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 010828091
Département: Biuro Odwołań
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwołań
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
427683-2026
Principale raison du changement
: 

http://www.poczta-polska.pl
https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl
https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Mise à jour d’informations
Description
: 
Zmiana terminu składania i otwarcia ofert: W ogłoszeniu jest: 5.1.12. Warunki udzielenia 
zamówienia: Termin składania ofert: 16/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas 
wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni Okres, przez który oferta musi pozostać 
ważna: 120 Dni; Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 16/07/2026 13:30:
00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni; W ogłoszeniu 
powinno być: 5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia: Termin składania ofert: 06/08/2026 13:
00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni Okres, przez 
który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni; Informacje na temat publicznego otwarcia: Data 
otwarcia: 06/08/2026 13:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni.

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Zmiana terminu składania i otwarcia ofert: W ogłoszeniu jest: 
5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia: Termin składania ofert: 16/07/2026 13:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni Okres, przez który oferta musi 
pozostać ważna: 120 Dni; Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 16/07
/2026 13:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni; W 
ogłoszeniu powinno być: 5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia: Termin składania ofert: 06/08
/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni Okres, 
przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni; Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 06/08/2026 13:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni.

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: d611f0f9-d24f-492c-a63a-55566de9e444  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 07/07/2026 08:41:02 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 469881-2026
Numéro de publication au JO S: 129/2026
Date de publication: 08/07/2026
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